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A kiadóhivatal.

Aratás elölt.
Ebben a kritikus időszakban, midőn 

sóvár szemekkel nézi a gazda a zsen- 
dtllö buzakalász táblákat, hol a remény- 
ség duzzad, aggódó szemekkel néz az 
ég kárpitjára, hóimét majd a napnak 
intensiv melege, majd a ködös párák 
gomolygása rettegted : ilyenkor látja be 
a gazda, hogy vabankot játszunk a sors­
sal az egyoldalú mezőgazdálkodással 
elő országnak van meg Így aratás táján 
az a koczkázatos helyzete : hogy vagy 
általános népjólét mutatkozik egy jó 
termés folytán, ^ vagy hatósági beavat- 
vozást s enyhítést igénylő köznyomor, 
midén a lakosság számára ínséges köl­
csönöket szedeget föl az államhatalom.

Es hogy mezőgazdaságunk 1863 óta, 
a midőn a nyári rettenetes szárazság in- i 
f zúdított az országra, —- nem so-i 
kát fejlődött egy belterjes indusztria felé : 
abból tűink, ki, hogy ha újra aszály mu-

éPPen csak ott állanánk, a 
no 1863-bau. Vagy még roszabbul. A 
kulturális fejlődés és a kifejlesztett ál­
am, intézmények, e mellett mezőgaz-

ptna VJfj0k annyira igényük az állam 
m-o íkűadan bevételeit, hogy közintéz-
nlbno''111,- IcgPclsébbjétől, a kulturális 
einlu lS?kn,á a halasi iskolaházakig, az
®envednéíekűy0,1,0rá,,an 68 tos<«é6en

széfen1StTk°gy a gazda sóvár szeme néz,
a mn /j ks^n ^do<da földön, a melyen a nagyarok jólétének forrása. s/rga
bizo,lvrfr -lgér Ilagy te™ést: most
éb,.P/íya m*nden gazda lelkében fel
iátéknf \ agg( dé sejtelem, minő hazárd-
gazdW/u ország’ mely az ő mező-
fágra VAdáwb!n a legósdibb egyoldalú- 
agla van kárhoztatva.

a kalá^n‘e,.h0gy mezőgazdálkodásunk
főles ZZ termelésében merüljön ki, k niután milliárd számra szabadulj

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Erzsébetté,- 6-ik sz.

>' Kézirat o k vissz a n e m 
_______  Hirdetések díjszabály küldetne k. •<$- 

szerint.

fel holdakban az amerikai szüztalaj s a 
mindjobban tökéi esitett közlekedési esz­
közökkel a távolság merő anachronis- 
mussá vált.

Szabad-e az élet -igényeinek ily őrült 
emelkedése mellett, csak a gazdálko­
dásban konservativnek maradni, mikor 
minden téren az erő és anyag ésszerű 
kihasználása teremt sikereket.

Es legfőképpen: szabad-e nálunk ka­
lászost termelni, a hol az árfluktuációk 
mesterségesek s börze manőverekkel 
rontják a nyers termény értékét, a hol 
az ország tisztán erre az áldott földre 
támaszkodik, mely mint egyes észszerű 1 
gazdák mutatják teljesen rentábilis min­
den kereskedelmi növény termelésére.

Hanem igy aratás idején egyedül a 
sopánkodásnál maradunk s azt kik el­
fogadják szavunkat, hogy a nemzet jó­
lét érdeke követeli, miként ez a va- 
bank játszás a sorssal megszűnjék — 
azoknak velünk együtt azt kell óhajta­
ni, hogy ebben az agrikultur állam­
ban mindenkinek kezeügye előtt legye­
nek a gazdasági szakiskolák és minta 
gazdaságok.

Lám Kállay Béni már Boszniában 
jól csinálja. Évek óta nagy sikerrel 
működnek az állami gazdasági telepek, 
a hol a bosnyák kisgazda télen át el­
méleti képzést nyer, nyáron át utrauta- 
tatást s értékes tanácsokat kap. Az in­
tézmény hamar népszerűvé lett s látni 
kell csak s erre igen alkalmas a ki 
Boszniába nem akar kiutazni, — az or-

gosult várakozás egy jó gazdasági év­
vel kecsegtet.
, A bfmUt reménység tegyen előre 
iátokká és nem elbizakodottá.

szágos kiállítás, hogy az occupált tar­
tomány mily rohamlépésekben halad 

í a racionális kereset források felé.
I A magyar gazda csökönyös ragasz- 
I kodását is meg lehet törni a sikerrel.
! Csak lásson egy hasznos kereset for-; 
j fást, azonnal utánna néz maga is, hogy 
eltanulja és alkalmazza. j

De nógatással nem sokra megyünk,1 
Magunk évek óta hirdetjük, hogy a I 
folyton szaporodó közterheket a régi í 
divatu gazdálkodás ide-oda alig birja 
meg, hogy legtöbb ideje a kereskedel­
mi és ipari növények termeléséhéz fog­
ni és a mezőgazdasági ipart megterem­
teni. Evek óta mondjuk, hogy ha a 
földnek fellendült és ma talán az ér­
tékén túlhajtott árait megakarjuk tar­
tani : akkor a kalászos termelést a mi­
nimumra kell szállítani.

így aratás idején azt hisszük nem 
kiáltunk a pusztába, még mcst sem, 
midőn átlag erős, reménykedés és jo-

Hirdetmény. Az országgyűlési kép­
viselő választás vezetésére Újvidék sz. 
kir. városban alakított központi választ- 

1 mány részéről ezennel közhírré tétetik 
j miszerint az 1897. évre összeállított’, 
illetőleg kiigazított ideiglenes választó 
névjegyzék f. évi július hó 5-től 25-ig 
bezárólag reggeli 8 órától 12 óráig a 
városi tanács kiadóhivatalában köz­
szemlére ki lesz téve, a hol azt min­
denki megtekintheti és reggeli 10 órá­
tól délutáni 1 óráig le is másolhatja.

Eme névjegyzék ellen saját szemé­
lyét illetőleg bár ki felszólalhat. Ezen­
kívül mindenkinek, a ki ezen névjegy­
zék jen fel vau véve, jogában áll' bár- 
mely jogtalan felvétel vagy kihagyás 
miatt a névjegyzék ellen felszólalni.

A felszólalások Írásban adandók be, 
és egy beadványban több egyénre vo­
natkozó felszólalás is foglalható. A be- 
a,dás határideje : f. évi julius hó 5-től 
15-éig bezárólag tart, s ennek letelte 
után senkitől felszólalás nem fog töb­
bé elfogadtatni.

A beadott felszólalásokat mindenki 
megtekintheti s azokra f. é. julius hó 
16".tól„ 25'éi8 mindenki, a ki a válasz- 
tási törvény szerint felszólalni jogosít­
va van, írásban észrevételeket nyújt­
hat be.

Ezen észrevételek minden beadvány­
ra külön adandók be.

A felszólalások és azokra tett ész­
revételek a központi választmányhoz 
intézendők és a szükséges okiratokkal 
felszerelve a városi tanácskiadó hiva­
talában adandók be, a hol azokat a 
fenntebb meghatározott idő alatt egy e 
czélra kirendelt tanácsbeli tisztviselő át 
fogja venni.

Újvidék szab. kir. város központi 
választmányának 1896. évi junius hó 
15-én tartott üléséből.

Petzy Popovics István s. k.
kir. tanácsos polgármester mint elnök.

Horváth József s. k.
közp. vál. jegyző.
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Kiállítási ügyek. j
Kedvezményes Jegyek a kiállításra.
A magyar királyi államvasutak a kiállítás ' 

alkalmából a VlII-tól a XIV-ik vonalszakaszba 
eső összes állomásai szemólypónztárainál, úgy 
a városi menetjegyirodában rendkívül kedvez-! 
menyes áru menettérti 14 napig érvényes „Mii- j 
lenium“ jegy füzeteket árusít. Ezen jegyfüzetek | 
tartalma a XIV. vonalszakaszban: 1. egy sze- i 
mély vonatra érvényés menettérti úti jegy; 2. : 
egy kiállítási-, 3. egy „Ős-Budavári“ belépő- J 
jegy; 4. egy ebéd szelvény, mely a kiállítás,, 
nemkülönben Ős-Budavára területén, valamint!I
a főváros legtöbb első rangú vendéglőjében i 
készpénzfizetés helyett elfogad tátik. A mennyi- ; 
ben ezen ebéd-szelvények bármi okból igénybe ' 
nem vétetnek, a II. oszt. B) szelvény 90 krért, 
a III. oszt. C) szelvény pedig 70 krért — úgy i 
a kiindulási állomás, valamint Budapesten Gi- 
zella-tér 4. sz. a központi pénztárnál — visz- 
sza váltatnak ; 5. egy 1000 koronáról szóló bal­
eset elleni biztositó bárcza; 6. egy díszes fő­
városi útmutató. Ezeken kívül még egy-egy j 
utalvány, melynek ellenében a „Feszty-féle 
körkép“, Munkácsy festménye „Ecce Homo“, 
„Párisi mulató“, Godard féle „Ballon Captif“, j 
„Állatkert“, „Ocusloskop“ stb. látványosságok 
tetemesen mérsékelt áru belépti dij mellett 
megtekinthetők. Ily jegyfüzetek árai a követ- j 
kezök: VIII. vonalszakasz ebódszelvóuy nélkül
II. oszt. 6 frt 20 kr, III. ősz, 4 frt ebédszel­
vény mellett II. o. 7 frt lOkr, III. o. 4 fit 70 
kr. IX. vonalszakasz ebédszelvény nélkül II. o.
7 frt 20 kr. III. o. 4 frt 50 kr, ebédszelvény 
mellett II. o. 8 frt 10 kr, III. o. 5 frt 20 ki1. 
X. vonalszakasz ebédszelvény nélkül II. o. 7 frt 
70 kr, III. o. 5 frt ebédszelvény mellett II. o.
8 frt 60 kr. III. o. 5 frt 70 kr. XI. vonalsza­
kasz ebédszelvény nélkül II. o. 8 frt 20 kr,
III. o. 5 frt 50 kr, ebédszelvény mellett II. o.

9 frt 10 kr, III. o. 6 frt 20 kr. XII. vonalsza­
kasz ebédszelvéuy nélkül II. o. 9 frt 30 kr, 
III. o. ti frt, ebédszelvéuy mellett II. o. 10 frt 
20 kr, III. o. 6 frt 70 kr, XIII. vonalszakasz 
ebédszelvéuy nélkül II. o. 10 frt 30 kr, III. 
o. 5 frt 50 kr, ebédszelvéuy mellett II. o. 11 
frt 20 kr, III. o. 7 frt 20 kr. XIV. vonalsza­
kasz ebédszelvény nélkül II. o. 11 frt 80 kr, 
III. o. 8 frt ebédszelvéuy mellett II. o. 12 frt 
70 kr, III. o. 8 frt 70 kr. Gyorsvonatnál a 
rendes különbözet utánfizeteudő, miről az ál­
lomási pénztáraknál pótjegy váltandó.

Újdonságok.
(Születések, Halálozások és egybekelé­

sük statisztikája. A múlt héten sziluettek : 
7 fiú és 8 leánygyermek. Elhaltak: Palásti 
Erzsébet rom. katli. 2 éves, Meschede Károly 
rom. katli. 77 éves, Tiringer Erzsébet rom. 
kath. 2 hónapos, Schotczky István rom. katli. 
63 éves, Geiger Lajos rom. kath 16 éves, 
Papp András reform. 2 hónapos, Hauser Meny- 
iiértné rom. kath. 51 éves, Schirschiuger Au- 
talnó rom. kath. 72 éves Merkva Rozalia rom. 
kath. 2 hónapos, Pékár Páhié evang. 56 éves. 
Ke rác z Jánosné gör. kel. 62 éves, Schvavcz 
Józsefné rom. kath 84 éves, Nasztasits Dusán 
gör. kel. 25 éves, Weszelinovics Szilárd gör. 
kel. 18 napos korában. Egybekeltek : Haasz 
János — Mengel Erzsébettel, Putnik Dusán
— Tomies-Czirok Máriával, Georgievics Pál
— Özv. Miskovics Annával.

(A Dunába fűlt.) E hó 15-én d. u. 1 óra­
kor Geiger Lajos posta és távirda gyakornok 
a szabadba ment fürödni. Nem akarván a ki­
jelölt szabad fürdőt használni, más helyet ke­
resett de rajta veszett, mert egyszerre elvesz­
tette a talajt lába alól és alámerült.

(Verekedés.) 16-án éjjel Jurik Pál és 
Bolerovics Lajos napszámosok részeg állapot­
ban az utczáu összevesztek Bolerovics fejszét 
ragadott és társát Jurik Pált avval fejbe ütötte.

AzUjvidéki Hirlap tárczája
A rózsáról.

A földön a legszebbek a nők és a 
rózsák.

Males herbo.
A rózsáról a görög mythos azt állítja 

hogy a tengerből kiemelkedő Véuussal egy­
szerre bukkant elő az oczeáu hullámaiból. 
Egy török rege Mohamed véréből, a keresztény 
hit pedig a paradicsomból származtatja azt.

A régi mesék úgy emlegetik, mint a vi­
rágok királynéját, a görög Írók és költők pe­
dig úgy tüntetik, fel, majd mint az Istennek 
lehelletét, majd mint a halandók gyönyörűségét.

Érdekes tudni hogy a magyaroknál a ró­
zsa mindenkor a szerelem jelképe volt; még 
ma is annak tekintik. A piros rózsa szeren­
csés a fehér rózsa reménytelen, a sárga pe­
dig féltékeny szerelmet jelent.

A magyar nők háború idején csatába in­
dulás előtt rózsabimbókat adtak át a harcz- 
fiaknak, melyek állítólag megóvták őket az 
ellenség nyilaitól. A magyar leány felfutó ró­
zsát nyújtott át kedvesének annak jeléül, 
hogy hajlandó gyöngéden simulni hozzá ha 
támaszt és erőt nyújt neki. Rozsából készítet­
te a bájitalt is, melyet szerelmi varázsszer 
gyanánt használt. A (vény) recipe kedvező 
volt. Hordozz magadnál három rózsát, egy pi­
rosat, egy fehéret és egy sárga rózsát, három 
nap három éjjel, három óráig. Aztán tedd azo­

kat egy palaczk borba, hadd maradjon benne 
három nap, három éjjel, három óráig. Azután 
itasd meg a bort kedveseddel a nélkül, hogy 
tudná, mi vau benne.

Ha megittad, szeretni fog ellentállhatla- 
nul, teljes szivéből, teljes leikéből és minden 
erejéből.

A régi magyarok azt tartották, hogy a 
házasságok csak akkor boldogok és áldásosak, 
ha a patakba dobott rózsák szirmai, levelei 
nem válnak széjjel. Egy másik közmondásuk 
pedik óvatosságra int: jól vigyázz úgymond 
ha elérted vágyaidat nem látod -e, hogy a tö­
visek ép akkor szúrják meg ujjaidat, mikor 
a rózsát leszakítottad ?

A rózsának megvan a maga komoly je­
lentősége is. Már tövisei is arra emlékeztet­
nek, hogy az élet változandó és arra intenek 
hogy az élvezetekben bölcsen mérsékeljük 
magunkat.

Mária Antoinette franczia királyné minde- 
nekfelett szerette és nevelte a rózsát. Mikor 
Nancy ban bevonult mint boldog és ünnepelt 
menyasszony, lotháringeniek rózsákkal hintet­
ték be kerevetét s ő szelíden álmodott rajtuk, 
mintha csak a menyországban lett volna.

Tizenhét évvel később azonban végig kel­
lett mennie azon a tövises utón. mely a vér 
padra vezette őtet.

A rózsa már az ó korban is nevezetes virág. 
Bachus a boristen, szintén jelvény gyanánt 
hordja a rózsát.

Egy régi rege mondja, hogy Macedóniában 
Midas királynak pompás kertje volt, melyben

! Jurikot a ki súlyosan megsérült a korházba
j Boledoviksot pedig a börtönbe vitték.
; (öngyilkosság.) Nasztasics Dusán ki egy- 
időben a kapitányságnál mint dijuok majd utóbbi 
időben Zikmund és társa gépgyáros czégnél 
mint könyvelő volt alkalmazva 17-én d. u. 2—3 
óra közt a vásártéren forgó pisztollyal főbe 
lőte magát. Valószínű hogy gyógyithatlan be­
tegsége és adóságai keserítették úgy el, hogy 
a halálba keresett menedéket.

(A polgári lövöldéből.) Vasárnap e hó 
14-én tartott lövészetnél 750 lövést tettek Di­
jat nyertek 1. Eckert János (47 kör.) 1. Geiger 
József (45) 3. Sigmund Károly (44) 4. Zaubauer 
Ágoston (44) 5. Feichtner Ferencz (41) Leg­
jobb mélylövésért 1. Geiger József (XV). Va­
sárnap, 21-én 200 lépésről fognak lőni

(Talány.) Ki élteti az erdőt? Ki fakaszt­
ja a rózsát? Ezt a talányt vetette fel egy 
helybeli tanár, aki különben a retorikát tanítja. 
Ha az iskolában teszi fel a kérdést, a tanuló 
az ő józan gondolkodásával bizonyára megfe- 

; lelt volna: a természet. De banketten tette 
j fel a kérdést, s maga felelt meg mindjárt, s 
I nem úgy mint a tanuló felelt volna. Ki élteti 
j tehát az erdőt ? Ki fakasztja a rózsát ? . . . . 
j Petzy Popovits István polgármester! Igazán 
: gyönyörű retorika.

(Bankett). A helybeli kath. gymnasium 
1 tanári kara az érettségi vizsgálatok alkalmából
• itt időző Platz Bonifácz kerületi tanfelügyelő 
i tiszteletére társas vacsorát rendezett e hó 18-án. 
i Hogy a polgárság köréből is számosán vegye- 
I nek részt, egyes tanárok külüuösen a tanulók 
, szülőinél személyesen eljártak meghívással. A 
í banketten szép számban vettek részt a társa- 
í dalom minden osztályától s kedélyesen telt is
az est, amig azután azt a tapintatlanságot kö­
vették el némelyek, hogy valóságos kortes es­
tévé változtatták azt át idétlen tartalmú fel-

• szólalásaikkal. Arra egészen hívatlan emberek 
I jogot s bátorságot vettek maguknak egyik má- 
I sik szintén jelen volt ellenzéki embert meg- 
i győződése miatt megtámadni, s proselytákat 
j keresni bennük. Mikor a támadásnak siker- 
j telensógét látták a csalogatáshoz is hozzányúltak

mert „lám jó dolga van az embernek a libe­
rális pártban.“ Sok minden mondatott nevet-

rendkivül illatos és halvány sziromos rózsák 
virítottak.

A Bachus és Vénus tiszteletére zengett 
: dithyrambusban a győztes rózsákoszorut kapott.

Mivel pedig az ó korban az ünnepélyek és 
vendégeskedések mindenütt Bachus védelme 
alatt állottak azért koszoruzták fel magukat a 

|régiek rózsákkal és azért rakták az ebédlő 
! asztal közepét hosszában rózsákkal.

A közép korban is használatban voltak a 
I rózsák. Majd a czimerek díszítéséül használták 
í azokat, majd lovagok és leventék hordozták 
■ karvértjeik sisakjuk és fegyverzetükre vésve,
' kifejezésül annak, hagy szerelem és szépség 
I a bátorság jutalma.
I A bajvivások alkalmával a győztes a legszebb 
! leány kezéből egy rózsát kapott jutalmul melyet 
j a mellén viselt ereklye gyanánt.

Mellőzöm itt az angol történelemből a 
j a piros és fehér rózsa harczát mely véres 
I küzdelmek között nyolczvau évig tartott.
: Csak Rómáról és a romaiak rózsákultu-
I száról akarok még röviden megemlékezni, 
j A hírhedt tékozló császár Heliógábus összes 
halastavait rózsavízzel töltötte meg s vendégeit 
elárasztotta rózsákkal, kik nem tudták maguk­
ról, a virágot lerázni, szó szoros értelemben 
bele fulladtak az átható és kábító illlatba.

A rómaiak annyira szerették a rózsát, hogy 
közöttük az előkelőbbek rózsa ágyon aludtak.

Domiltiau császár idejében egy ember a 
ki rájött, hogy lehet a lózsákat télen is viru- 
lásra bírni, mesés gazdagságra emelkedett.

! (Hh.)
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sógesnél nevetségesebb, amihez semmi közünk. 
De csak azt az egyet caudálják. Hogy az ott 
jelenvolt [tisztességes politikusok egyike sem 
utasította rendre az egyik felszólalót ki úgy 
szólt, hogy a „liberális pártban vannak a tisz­
tességes emberek“. Tehát az ellenzék—?

(Millenáris dlszmüvek.) Bács-Bodrogh 
vármegye, mint tudva van, az ezredéves ün­
nepet egyéb múló jellegű ünnepi aktusok (mint 
Te Deum, díszközgyűlés, bandérium stb.) mel­
lett, maradandó becsű emlékművekkel is meg­
örökíteni kívánta, s ezért megiratta a megye 
monográfiáját s megfestette a zentai nagy csata 
képét. Ezen emlékművek, mint örömmel je­
lezhetjük, immár teljesen elkészültek. A vár­
megye alispánja ugyanis a napokban küldte 
fel ä kiállításra a megye monográfiáját két 
nagy és díszes kötetben, az Eisenhut Ferencz 
által festett zenei csataképet pedig — mint a 
fővárosi lapok is Írják — szintén a napokban 
állították ki közszemlére a műcsarnokban.

(A Tisza áldozata.) Retter Gusztáv zentai 
elemi 4-ik osztályú tanuló a múlt héten fürdés 
közben a Tiszába fűlt. Temetése vasárnap nagy 
részvét mellett történt meg.

(A hűtlen.) Zentárói írják : Hamisak a fér­
fiak, amellett bizonyít ez a tragikomikus his­
tória is. Tecza és Péter, már mint Gölöncsér 
Tecza és Bálint Péter nagyon szerették egy­
mást, de szerelmükre sötét köd borult; Pétert 
elvitték katonának. Bucsuzás alkalmával örök 
hűséget fogadtak egymásnak és Péter erős fo­
gadást tett, hogy ha haza kerül Tecza lesz a 
felesége és senki más. Telt múlt az idő, Tecza 
szolgálgatott, itt is amott is, hűségesen és össze- 
kuporgatott garaskáit szorgalmasan elküldöz­
gette a messze katonáéknál sanyargó kedves­
nek. A kedves pedig ékes bakalevelekben mon­
dott köszönetét a jóleső küldeményekért és 
Ígért minden levél végén holtig tartó hűséget. 
De mivel semmi sem tart örökké, Péter ur 
katonaságának is vége szakadt. Várta a sze­
gény Tecza nap-nap után, de hiába. Egyszer 
csak azt hallja, hogy itthon van ám a legény 
régen, de egyenesen a szállásra ment, a vá­
rosnak felé se nézett. A rosszat sejtő Tecza 
lóhalálba sietett ki a szállásra. Péter azonban 
neszét vette a vizitnek és a találkozás elől 
megugrott, hátrahagyván azon üzenetet, hogy 
roost mán „Tecza irányában mást gondolt.“ 
Gölöncsér Tecza nagy busultábau most már 
arra kéri a törvénytevő urakat, hogy legalább 
a szerelmes levelekben nyugtázott pénzecskéjét 
hajtsak be a hűtlen kedvestől

(Hamis húsz filléresek.) Baján hamis 20 
nlleresek vannak forgalomban. A rendőrség 
erősen nyomoz a hamisítók után
n Topolyán a múlt héten
uurda herenez 18 eves napszámos életunság- 
bol felakasztotta magát.

(Tömeges utazás.) A topolyai járás szol- 
gaoirosaga az országos kiállítás megtekintését 

nclen gazdaembernek megkönnyíteni akarván, 
omeges felrandulást tervezett, sőt a tömeget 
™ezt8 ’s., melynek vasárnap délben kellett 
„a ‘l lncjfilfi,a- Minthogy a kiállítás igazgató- 

§ . arro* értesítette a szolgabiróságot, hogy 
mint/0 \° érkező tömegnek helyszűke
Erírlni? o6gy napra adhat helyet, holott a
biz,»/? í18 2- ,napra volt tervezve, az utazás 
izonytalan időre elhalasztatott.

mQ. (A lordmajor Budapesten.) A londoni lord- 
mJnl. I?3mt, biztos forrásból értesülünk — 

gusztus Imvabíin Budapestre jön, hogy ezred- 
ev1 kiállításunkat megtekintse. A lordmajor, 

magánember teszi meg e látogatást, de

Újvidéki Hírlap.

a legnagyobb durvasággal a püspök ellen, ami 
altalános megbotránkozást keltett, „komisz, 
eretnek—zsidó, kocsis“ sat. voltak azok a czi- 
mek amelyekkel e jeles pap egy másik keresztény 
felekezet püspökét szidalmazni nem szégyelte 
magát és elátkozta azokat, akik a bandériumban 
részt vesznek. — Szász iinnepeltetése különben 
igen szép volt. Beszéde mely hatást tett a hi-

éljenzés követte, mire Burdász Rezső, a ma 
gyár diákszövetség kecskeméti osztályának el 
nőké üdvözölte a kongresszust, melyet az ifjú 
sag részéről Pálffi Eerencz a szövetség eluö 
ke nyitott meg nagy hatást keltett beszéddel 
A kongresszus ezután elhatározta, hogy a ki 
rály ó felségéhez hodoló táviratot intéz. Wlas

vökre. Az ünnep után _ diszebéd ~ wít,™ melyen CsákiG'Aibint" távírattaTüdVöTlik’Tvó‘GvulaSlÍa1
ntáTí 5U a,kRZHat0ttf fel a püspököt. Dél- tározati javaslatot terjesztett elő a mely az 
után a püspök Budapestre utazott. Török-Be- ezredév mep-iinntmió Jt D Z
csen,^ a hová a kocsik hosszú sora kísérte a 
nép élükön a romai katolikus, ág. evangélikus, 
görög keleti és izraelita papokkal nagy lelke­
sedéssel fogadta a püspököt. (Z. H.)1 ' ' I - -------- umonovavouitn au ült,

(Az uj védnök-helyettes.) az elhunyt Károly !Ielkes pohárköszöntők hangzottak el.
Lajos föherczeg helyére, aki tudvalevőleg a 
vörös-keresztnek védnök-helyettese volt, a király 
Lajos Viktor, illetőleg Lajos Győző herczeget 
nevezte ki. Az erre vonatkozó királyi kézirat 
ugyanis most először megmagyarositja a fö­
herczeg nevét, Győzőt Írván Viktor helyett. A 
kézirat igy szól: Kedves Báró Bánffy! Lajos 
Győző föherczeg ur testvéröcsémet az Ausztria- 
Magyarországon fennálló vörös-keresztnek véd­
nök helyettesévé kinevezem. Hatáskörére néz­
ve az 1880 évi április hónap 17-én kelt el­
határozásommal jóváhagyott „szabályzat“ mérv 
adó marad. Kelt Budapesten, 1896. év június 
hónap 11-én. Ferencz József s. k.

(Árpád-oszlop a tetétlenl halmon.) Nagy- 
Kőrös város képviselő testületé — Mészöly 
Gáspár főgimnáziumi tanár indítványára még 
a múlt ősszel elhatározta, hogy a város terű 
létén fekvő tetétleni halmon Árpád emlékére 
oszlopot emel. a tetétleni halom Tanárky 
Gedeonná birtokán van. Tanárkyné az emlék­
oszlop részére való helyet és a hozzá vezető 
utat a város részére telekkönyvben biztosította.
Az emlékoszlopot sóskúti kőből még e nyáron 
fel fogják állítani. Az oszlop négy oldalán már­
ványlapok lesznek a következő felírásokkal:
1 A honfoglaló Árpád és a magyar honalapitás 
emlékéül emelte Nagy-Kőrös város közönsége
2 E halmon verette sátrát Honunk szer­
zője, diadalmas Árpád. 3 Innen tekinte szét 
uralkodó szemekkel a vitéz honalkotó ... 4.
Magyar hazánk évezredes fennállásának nem­
zeti ünnepén 1896-ban.

(Diákkongreszsus Kecskeméten.) Az ez­
redév alkalmára rendezett kongresszusok kő­

ezredév megünneplését magasztalja. Ezt egy 
hangú an elfogadták s a pusztaszeri emlékosz­
lop leleplezéséhez ünnepi szónoknak Pálffi Fe- 
íenczet választották meg. A tanácskozások után 
a ^vaios sikerült társasvacsorát adott, a melyen

Ä ki általános elismert jó bécsi térti czipőt, a 
ki általánosan elismert jó bécsi női czipőt, a ki a leg­
szebb és legtartósabb bécsi gyermek czipőt, a ki jó 
katonatiszti czipőt, a ki eredeti és feliilmulhatlan jó 
Karlsbad! czipőt, legolcsóbban és meghatározott gyári 
árak mellett vásárolni óhajt, tegyen próbavásárlást Új­
vidéken az uj berendezett bócsi czipőgyári raktában-
főutcza 28-ik szám alatt a m. kir. törvényszék átolle nooen.

Törvényszéki értesítő.
Végtárgyalások.

1896. évi junius hó 23-án.
Kerklyics Gyóka — Kerklyics Dusán súlyos 

testi sértés.
Bosnyákovics Dusán — Iván István, lopás, 

hivatalos hatalommal való visszaélés.

Junius hó 25-én.
Paulasi Péter hivatalos sikkasztás. 

Neupauer Józsefné kettős házasság. 
Novakov Pája rágalmazás.

ítélet hirdétés.
Zavodszi József sikkasztás.

Végtárgyalás junius hó 27-én.
“wugiuooiiuoun í\ VJ

zül ismét megnyílt egy: az országos diákkong- : Vucsityev Mladen személyes szabadság meg- 
resszus. A főiskolai hallgatók nem a főváros- | sértése. *
ban gyűltek egybe, hanem Kecskeméten, mert!
ennek határában leplezik le nagy ünnepélyes- | J°vicsin Mita és tsai hatóság elleni erőszak.
séggel a pusztaszeri diák-emlékoszlopot. Való-1 Jokov István Soós István közokirat hamisítás 
ban az ország ifjúsága elküldte képviselőit aj 
tőzsgyökeres magyar városba, mely — mint

évi
mint
váms fltÓ firtatásról a kormány és a fi 
tlr o °g gondoskodni. A londoni főpolgármes- 
doni n^ -,h0Uapbaa Stockinger Ferencz lon- 
vatalnun tra^*ma^ar főkonsul fölkérésére hi- 
kortnám? akarti.„Bodapestre jönni, de akkor a 
liogv n/i a foyaros nem tudott megegyezni 
ségeit yik V18elie a fogadtatás tetemes költ-

PüsnöL-2?82 Fáro,y Ö-Becsén.) Szász Károly 
ott mt„8"0,?b1at0n d,élután érkezettÓ-Becsére, 
mátus tjn? fel8zeQtelte az evangélikus és refor- 
nyel f00.J?p..omot- Az ó-becseiek ritka fény- 
PÍébánof !?k a ,pUsPököt. Csak Fonyó Pál 

goiombaskodott meg a szószékről is

tudósítónk jelenti — ünnepi hangulatban van. 
Az ifjak már tegnap érkeztek meg és első sze­
replésük a kegyeletnek szólt. Megkoszorúzták 
Katona József emlékszobrát s ez alkalommal 
a budapesti egyetemi ifjúság részéről Csiki 
János orvostanhallgató, a kolozsvári részéről 
pedig Herczeg Béla mondtak tetszéssel foga­
dott beszédeket. A kongressus előkészítésénél 
nagy tevékenységet kifejtett Lestár Péter, nem 
rég elhunyt polgármester sírjánál pedig Kren- 
ner Miklós mondott emlékbeszéget- Ma reggel 
nyolcz órakor a kongresszus megnyitása előtt 
az ifjak jelen voltak a református templomban 
tartott istentiszteleten, majd Fekete helyettes 
polgármesternél dr. Szeles és dr. Kovács Pál 
védnököknél tisztelegtek. A kongresszust a 
városháza dísztermében nyitotta meg Beniczky 
Ferencz, Pestmegye főispánja. Beszédében ki­
fejtette, hogy az ifjúság czólja mindig a haza 
boldogitása, felvirágoztatása s azzal a kíván­
sággal zárta be szavait, hogy a magyar hazá­
nak hű és igaz fiai, a felkent koronás király­
nak hű és igaz alattvalói legyenek. Dr. Kovács 
Pál a kecskeméti jogakadémia igazgatója mint 
a kongresszus tiszteletbeli elnöke szólt ezután 
s összehasonlította a magyar egyetemi ifjúsá­
got a bécsivel. A bécsi ifjúság jelszava: — 
ngymond a szónok — ez: „Gyűlöld a zsidót“ 
a magyaré: „Szeresd a hazát.“ A bécsi ifjú­
ság eszményképe: Egy gyűlölt demagóg mig 
a magyaré: a koronás király. Szavait taps és

ítélethirdetés.
Botics Milán és társai lopás. 

Jóba Sándor hamis eskü.

Apróságok.
Egy kis tévedés vagy a világ legrövidebb 

drámája. (Szomorujáték egy felvonásban.) Fiatal 
ember ül egy bájos kis menyecske ölében! 
Néma ölelésben tartják egymást körülfogva. 
Az ajtó a háttérben megnyílik. A férj — utazó 
ruhában — belép. A szerelmesek nem hallják 
őt. A férj ledobja bőröndjét és esernyőjét, ki­
rántja revolverét és lő. Bum.

(A menyecske holtan rogy össze.)
Bam!
(A fiatal ember összeroskad.)
A férj közelebb jön, orrára bigyeszti a 

csiptetőjét és pontosabban körülnéz, felkiált:
— Oh nagy ég! Eltévesztettem a laká­

somat!
(A függöny gyorsan legördül.)
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Szerény kérő.

— A leányomat sajnos, nem adhatom ön­
nek, kedves báró, mond a bankár — de ha 
egyébként szolgálatára lehetek ....

— Hát kérem, pár száz forinttal, sajnos, 
nem igen segíthet rajtam.

Hosszú napok.
Férj : Kedvesem, te megint uj kalapot 

akarsz. Alig tizenöt napja vettem neked egyet.
Feleség : De gondold meg lelkem, hogy 

milyen hosszuk mostanában a napok.

megerősítés.
— Hát igazán olyan veszélyes dolog a 

hajfestés, a mint mondják ?
—- Bizony! Nagybátyám tavaly festette a 

haját'és néhány hét múlva egy özvegy asszonyt 
vett el négy gyermekkel.

Térszüke miatt.
A czukrász: Ma megint zsúfolva volt az j 

üzletünk.
A felesége: Igen, a helyiségünk nagyon ! 

szűk, meg se bírunk mozdulni benne.
A czukrász: Majd úgy segítek a bajon, j 

hogy a kalácsot jövőben kisebbnek csinálom. !

Furcsaság. A ki gyakran huny szemet, j 
annak csakhamar kinyílik a szeme.

Ügyes megoldás. j
A kereskedő: A pénztáramban körülbelül j 

százezer forintom van, a portékám pedig majd- j 
nem egészen elfogyott; azt hiszem, hogy el- I 
érkezett annak az ideje, hogy csődöt jelent- i 
sek ki.

A segéd: Nekem is ez a véleményem. i
A kereskedő: Igen ám, de milyen ürügyet 

hazudjam a hitelezőimnek? Ön nagyon furfan­
gos ember; gondolkozzék egy keveset a do­
logról és holnap mondjon nekem választ.

A segéd megígérte, hogy gondolkozni fog.
A kereskedő másnap bement az üzletébe, s 
ott a vasszekrényt nyitva találta; pénznek 
persze hire sem volt benn, hanem helyében egy 
czédula volt ott, a melyen ez állott:

— Kivettem a százezer forintot és elutaz­
tam Amerikába; ön ennél jobb ürügyet nem 
találhat hitelezői számára.

Az etikett az oka.
— Vádlott, beismeri-e, hogy a panaszos 

boltjából ellopott öt üveg sört?
— Igen, elnök ur, de azt hiszem, hogy 

jogomban állott azt az öt üveg sört elvinni.
— Miért ?
— Mert mindegyik üvegre az volt nyom­

tatva: Kiviteli sör.

kiadványnyal 1769 kötetben és azon felül igen 
számos térképpel, szemléltető képpel, rajzmin­
tával stbvel gazdagította irodalmunkat.

„A KERT“ f. évi június 15-én megjelent 
31. számának tartalma: Konyha kerté­
szet. Gobóczy Tivoly Irma: Néhány konyha­
kertészeti termény fejlődése. Mautlmer Ödön: 
A kucsma gomba. M. L.: Vázak, verebek és 
galambok elijesztésére, veteméuy és főleg bor­
só ágyakra. Gyiim ölcsésze t. Vass Elek : 
Mezeli óriás-cseresznye. Schindler Fereucz: 
Hogyan termeljünk nagy gyümölcsöt a redély- 
fákon. Mikecz József: Mire ojtsuk a kajszin- 
baraczkot. Német József • A szamócza terme­
lés. Diszké rtésze t. Gillemot Vilmos: 
Coquette des Alpes. M. Ö.: A dupla orgona. 
Csórer Gyula: A gumós Begonia magterme­
léséről. Dr. Borbás Vincze: Nálunk gaz, másutt 
kerti virág. Lugas. Mit kell tudnunk a vá­
logatásról ? Gép- és eszkozleltár. Vita 
lyos: Növény átplántáló készülék R o v a r t a n. 
Fazekas Bálint: Védekezés a kőrisbogarak 
ellen. Rovartani vándorgyűlés. Az uborka ro-1 
var ellen. B. Z.: A hernyók ellen. Tár ez a.! 
Kalocsa Róza: A gomba. Hírek. Előfizetési , 
felhívás. — Adakozás Bereczki szobrára. — j 
Kitüntetés. — Halálozás. — Nemzetközi gazda- j 
kongresszus, 1896. — Uj rovartani munka. — 1 
Bogarak pusztítása. — Gyümölcs termelésünk. 
— Szlöjd és kertészet az Alföldön. — Az ál- ! 
lat és növény honosító társaság. — Madarak j 
védelme. — Sarkvidéki növények. — a kér- ! 
tész halála. Millenniumi ügyek. A má- I 
sodik virág s zöldség kiállítás. — Millennáris 
mulatság Fóthon. — Az ünneplő kertészeti is­
kola. — Rózsa ünnep. Ez red évi fák ültetése. 
Apró s z a k k ö z 1 e m é n y e k. a spárga s 
a szöllóművelésről. — Olcsó időjelző. — a 
nyári körtéket. — A szemet betenni a csont- 
magú alanyoknál. — A Rhododendron műve­
lése. — Moha a kerti gyepben. — Mézharmat 
uborkáknál. — Almabor. A murok és petre­
zselyem termelése. A csigák kipusztitása. —
A tizenkét apostol. Szerkesztői üzene­
tek. Színes mümellékletek: Mezeli 
óriás-cseresznye. Coquette des Alpes rózsa. 
Fametszetek. 106-ik ábra. Madárijesztő. 
107-ik ábra. Egyzsineges váz. 108-ik ábra. 
Kétzsineges váz. 109-ik ábra. Tollas váz. 110- 
ik ábra. Teljes és szimpla gumós Begóniák. 
111 ik ábra. Richards-féle átplántáló.

goi piaczokra; a magyar lisztárakat pedig sem 
a legalacsonyabb árakon jegyzik, a mennyiben 
280 font lisztnek az ára: 27—29 shilling. Az 
amerikai lisztárak 23—26 shillingen jegyeztet­
nek. A magyar piaczokról szállított lisztmeuy- 
nyiség május havában 89 800 angol mázsára 
rúgott (1895 május havában behoztak Magyar- 
országból 93.700 angol mázsa lisztet); ig-y te­
hát a folyó év első üt havában a liszthozate

Bemutatás közben.
— Nagyen örvendek, de mintha önt már 

valahol láttam volna ... az arcza oly ösrae- 
rős nekem!

— Igen, igen, ügyvéd ur . . . a büntető 
törvényszéknél . . . önnek köszönhetem föl­
mentésemet !

Irodalom.
Jubiláló százesztendős könyvkereskedés I

Az országszerte ismert Lampel R.-féle (Wodi- 
aner F. és fiai) cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedés és kiadóhivatal, Budapesten (Andrássy-ut 
21. szám), ezidén — a milleniummal egyidejű­
leg — üli meg százesztendős fennállásának 
a mai kereskedői világban igazán ritka, szép 
ünnepét. Ez alkalomból a tekintélyes magyar 
ezég mely az ezredéves országos kiállításon 
is annak öt csoportjában vett részt, eddig meg­
jelent kiadványairól egy mustrált katalógust 
bocsát közre. E gyönyörűen és franczia módra 
kiállított könyvjegyzék tudományszakok szerint 
van berendezve s végén betüsoros czimmuta- 
tóval ellátva. Benne van a Lampel-Wodiáner j 
ezég története is. A mellójeadott tudomány- j 
szakok szerinti statisztikai kimutatásból érdekes | 
megtudnunk, hogy a megyar tan- és ifjúsági j 
irodalom körül nagy érdemeket szerzett kiadó-1 
ezég ez időszerűit nem kevesebb, mint 1495

Közgazdaság.
A legújabb tilalom. Az osztrák cs. k. bel­

ügyminiszter május hónap 30-án kelt rende­
leté értelmében a sertésvész esetleges behur- 
czolása elleni védekezés czóljából Zágráb, 
Belovár, Kőrös, Pozsega, Szeréin, és Veröcze 
vármegyék területéről a sertéseknek Ausztriá 
ba való bevitele tilos, mihez képest a most- 
emiitett törvényhatóságok területéről származó 
sertések az ismert általános feltételek mellett 
csakis Bécsbe a Productiv Gesellschaft der Wie 
ner Fleischselcher, Zigler József és Katiik 
Alajos vágóhidjára szállíthatók.

A gabonahatáridőüzlet Franoziaország-
ban. A német birodalmi gyűlés tudvalevőleg 
elfogadta gróf Kanitznak azt a javaslatát, mely 
utasítja a kormányt, hogy indítsa meg a tár­
gyalásokat a gabonahatáridöüzlet elnyomása 
végett mindazokkal az országokkal, a hol ga- 
bonahatáridőüzletet folytatnak. A német kor­
mány már tudatta is ezt a kívánságot a fran­
czia kormánynyal. A franczia kormány kije­
lentette, hogy ezt az kérdést a kellő gondos­
sággal tanulmányozni fogja. Ez a hir a franczia 
kereskedő-körökben nagy izgatottságot okozott 
és a párisi árutőzsde elnöke a kormányelnököt 
és a földmivelésügyi minisztert rögtön megkérte, 
hogy Németország kívánságát egyenesen uta­
sítsa vissza. Meline miniszterelnök azonban nem 
volt semmiféle nyilatkozatra rábírható, hanem 
csak azt válaszolta, hogy fentartja magának 
az elhatározázt.

Magyar liszt Angliában. A lefolyt május 
havában a magyar malmokból ismét kevesebb 
liszt érkezett a londoni és egyáltalában az an-

utal
I kitett a magyar piaczokról 559.300 angol má- 
I zsát, szemben a múlt évi megfelelő időszaki 
! forgalommal több mint 14 000 angol mázsa 
j visszaesés mutatkozik. A franczia liszt nagyon 

hódított a folyó év folyamán, tavaly az öt első 
1 hónapban még csak 249.090 angol mázsa liszt 
; érkezett Francziaországból s már az idén 
681.010 angol mázsa. Az amerikai lisztforga­
lom sem csökkent piaczunkon s a lefolyt öt 
hó alatt több mint 700 000 angol mázsával nö­
vekedett a hozatal, szemben, a múlt évi ha­
sonló időszaki forgalommal. Érdekes azonban 
a megemlítésre, hogy Anglia a folyó év öt 
első havában 5 millió angol mázsával keve­
sebb búzát importált, mint a múlt évben (január- 
májusba) ; Ausztrália búzát nem is szállított a 
folyó évben az angol piaczokra, pedig a múlt 
évben közel 2 millió angol mázsával vett részt 
az itteni buzapiaczon. Argentina buzahozatala 
is 50%"kal hanyatlott; Oroszországból a ho­
zatal 1 millió angol mázsával lett csekélyebb. 
Ausztrália és Del-Amerikából a folyó évben 
már búzát aligha fognak az angol piaczokra 
szállítani.

Kiadó laptulajdonos:
dr. Nemes Sándor.

Idegenek névjegyzéke.
Grand Hőtel Mayer.

Lobi Károly birtokos Torzsa.
Pülöp Károly énekes Budapest.
Martin Mór énekes „
Bauer Jonö ónokos 
Roth Luiza énekesnő 
Walter Pani énekesnő „
Fiam Rezső énekes „
Herczog Henrik énekes „
Saehor János hivatalnok India.
Marski Miksa igazgató Budapest.
Kulinyi Zsigmond szerkesztő Szeged.
Mártonfy János tanácsos Budapest.
Sihornian József mérnök Kula.
Podmaniczki Elemér hivatalnok Budapest. 
Kohn Pál ügyvéd Budapest.
Aranyi Béla tisztviselő Arad.
Koziak Ágoston hivatalnok Zupauye.
Zipresz Otto Zipezon,
Schveiger Károly koreskoőő Budapest. 
Goldman Mór utazó Temesvár.
Lustig Adolf utazó Budapest.
Gros Adolf utazó „
Friedman János utazó Bóos.
Schönau József utazó „
Plesz József kereskedő Lajosfalva.
Dursa János kereskedő Budapest.
Bőm Adolf utazó Budapest.
Scharnier József utazó Temesvár.
Morgenstern Mór utazó Bócs.
Mihalik Imre utazó „
Lautorbach Mihály kereskedő Bócs.
Fischer Lázár kereskedő „
Neslts Garda kereskedő Bolgrád.
Polták Lajos kereskedő Belgrád.
Piszk József kereskedő Brün.
Sziicz Jenő kereskedő Budapest.
Rosenfeld Mór kereskedő „
Nyitrai Ernő kereskedő Kanizsa.
Pajár Oszkár kereskedő Budapest.
Bihaly Miksa kereskedő „
Schitzl Sándor kornskedő Bócs.
Wittman Mátyás kereskedő Hodságh.
Lustig Mór kereskedő N.-Várafl.
Madl Lipót k reskodő Budapest.

Fábry szálloda:
Czvotkovics György hivatalnok 
Wandorka Fororcz hivatalnok Zapol.
Szolnyai Viktorina magánzónó Illők.
Nomvónos Adolf kereskedő Budapest.
Ladina Imro kereskedő Bócs.
Stannjovics Vláda kereskedő Nogotin.
Stulik Jarosló kereskedő Budapest.

Fehér hajó szálloda:
Dal may Kálmán hivatalnok Zoinbor.
Raics Sima vendéglős Valjova.
Marrschali Béla hivatalnok Zombor.
Kokay János hivatalnok Koaskomót.
Matavitzki Mihály koroskedö Sobcnik.
Horváth Etel pénztárad Szeged.
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forrás. Legjobb asztali és üdítőital. Kitűnő szolgálatot
tesz az e m észt esi zavaroknál.

,i fi r v rt ii y lile.jen prasvrvaliv sydg-j .szemeli
bizonyult.

Édeskiity X,.Szét­
küldésé

Udvari szál- 
litó által 
Budapest

n u 11.

* Az özön rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerkesztőség. Sz e r k

Első cs. és tír. szál, Dma-HSztojózási Társaság.

Menetrendje.
a POSTA HAJÓKNAK.

Érvényes 1896. évi május elsejétől.

Újvidékről, Zalánkemény és Titelre:
szerdán, pénteken és vasárnapon este 6 óra 55 

porczkor.

Újvidékről, Zimony, Belgrád és Orsovára :
szerdán, pénteken és vasárnapon este 6 óra 55 

porczkor.

Újvidékről a tiszai állomásokra:
szordán, pénteken és vasárnapon este 6 óra 55 

porczkor.

4 drb Nádszók per 2 frt 50 kr, . . . ]g-__
1 drb Mosdó szekrény...........................jo-__
1 drb Álló ruhafogas................................. g-__
2 drb Köpőláda per 60 kr..................... 120!

II. A tiszti szobában. i
2 drb író asztal állvány rekeszszel és frt, ! 

dokkal 20 frt................................ 4y.___ j
1 drb Mosdó szekrény.............. jo-__ j
4 drb Nádszék 2 frt 50 kr.........................^y.__ j
2 drb Köpőláda 60 kr............................
1 drb Kis fali fogas....................
1 drb Hosszú (2 öles) álló asztal alsó

rekeszekkel (egyenes adó könyvek
és naplók számára)........................

1 drb Hosszú 2 öles álló asztal alsó re­
keszekkel (illetékügy! könyveknek) .

1 drb Közönséges sima asztal (a közön­
ség számára)................................

I 1 drb 2árt szekrény szabványoknak 
I 1 drb Nagyobb fali állvány kisebb na­

gyobb 1 okeszekkel iratoknak nyom­
tatványoknak és iktató könyveknek .

■ 1 drb Hosszú (2 öles) karos paci a kö-
I zönség számára............................
j 1 drb Köpőláda a közönség számára 
j 1 drb Hosszabb fali ruha fogas (a kö-
I zönségnek) ........................................
I 1 drb Fali óra................

2. A vállalkozó köteles a felsorolt búto­
rokat és felszerelvónyeket Titelre folyó évi 
junius hó 30-áig a kir. adóhivatal helyiségébe 
beszállítani és helyreállítani, esetleg nyilatkoz­
ni arra nézve, hogy mely időpontig képes a 
szükségelt tárgyakat előállítani és az adóhiva­
tal helyiségébe beállítani; az 576 frt 80. kr.- 
ban a szállítási költség is benne foglaltatik.

3. A bútoroknak egyszerű, de jó és tar-
, tos anyagból kell készülni és valamenyinek

; ~u sárgára festettnek kell lennie.
0 — I

18--

18--

8’-

15--

25 —

15'
-•60

2'50 
5'—

4. Az ajánlatok beadásának határidejéü- 
v J évi junius hó 20.-kának délelőtt 9. órá­

ja tűzetik ki, a mely határnapig az ajánlatok 
alóliit kir. pénzügyigazgatóságra czimezve be­
nyújtandók.

5. Az ajánlatok, melyekben ajánlattevő 
kijelenteni tartozik, hogy az árlejtési hirdet­
mény feltételeit ismeri és magát azoknak alá 
veti, 50. krjezáros bélyeggel ellátva zárt bo­
rítékba teendők és azokhoz az ellőállitandó

! bútorok és felszerelvények költségvetés sze­
rinti becsárának és a szállítási költségnek 

1 10%-ka kézpénzben vagy óvadékképes érték­
papi 1 ban bánatpénzül csatolandó, esetleg a 
bánatpénz letételét igazoló adóhivatali nyugta 
melléklendő.

6. Az ajánlattevők közül annak az aján-

frt.
10

Újvidékről, Budapestre:
póntoken, vasárnapon ós kedden reggel 4 óra 55 

porczkor.

Újvidék, 1896. inárczius havában.

Az ügynökség.

III. A szolga szobájában.
1 drb Közönséges sima iró asztal, zárt

fiókkal.................................
2 drb Faszék 1 frt 70 kr.................. * "3.40
1 drb Fali ruha fogas............................ .......7q
1 drb Köpőláda.....................................— 60

IV. Felszerelvények. frt.
1 drb Létra......................................... g._
1 drb Prés asztal (csavar szerkezet nélkül) 4 —
1 drb Harapófogó............................. j._

j 1 drb Balta.................................. P50
• 1 drb Véső............................... ..........jq
j 1 drb Vaskalapács.................. j-20
! 1 drb Fakalapács......................... .............. .gg
! 1 drb Lyukasztóvas a szelvények átüté­

séhez .........................................
: 2 drb Vizes kancsó á 70 kr. .
I 2 drb Bádog tálca á 1 frt 20 kr. .
j 2 drb Ivó pohár á 10 kr. • . .
j 1 drb Bádog vizhordó kanna ....
j 1 drb Kefeseprű...................... j.gg
2 drb Kézi porkefe á 80 kr................... pgg

I 1 drb Szemét lapát................................ ....... -gg
j 1 drb Vaslapát ................................. 1-20

a feláll!- I j* ™zf"gó á 80 kr;................ • • -90
ffvéh fel I 3 drb Tuz hor°g a 30 kr.......................-'90

aE't",ei"ek el66111tása * biztosítása végett! f *» TörUJMz« á 60 kr...................... 6-
a "nl‘t I''' 9enzbgyigazgatóság a vállalkozódat ® ** Gy^atarW a 1 frt........................ 8-
ajanlataiknak beadására az alábbiakban hivia í * ^„tarto \» kr............................. 360

Hirdetések. 3-50

ajánlattevők
lata íog elfogadtatni, a kié a kincstárra nézve 
a legelőnyösebb lesz s a legnagyobb árleen- 
gedési kedvezményt és a kincstárral szemben 
a legnagyobb biztosítékot nyújtja, de a kir. 
pénzügyigazgatóság fenntartja magának a jo­
got, hogy az ajánlatok el, vagy el nem foga­
dása fölött szabadon határozhasson.

7. Ha vállalkozó a fennti feltételek bár­
melyikének eleget nem tesz, bánatpénzét el­
veszti, és a bútorok és egyébb felszerelvények 
az ő veszélyére és költségére újabb ári ejtési 
hirdetmény utján fognak beszereztetni.

8. Vállalkozó az érdembe hozott összeget 
a bútorok és felszerelvények átvétele után 
akkor fogja megkapni, ha azok megfelelőknek 
és kifogástalannak találtatnak.

9. Vállalkozók a következő ajánlatot tar-

_44439 szám 
I. 1896/

2-4Q ! toznak benyújtani.

Arlejtesi hirdetmény.
,uA,m< kir' Pénzügyminiszter Ur Ő Nagy 

„ 6 osaga folyó évi május hó 29-én kelt 26046. 
s amu magas leírásával Titel községben uj kir.
tanrl/? felallltását rendelvén el, a felálli-
Jl, klr' aclohivatal bútorainak és egyéb fel- j ÁT

"" „ ... , ,,12 drb Torulkozo

2-40
-•80
1-50

fel.
nveb I',! u", e^állitandó bútorok, felszerelvé- 
kezők-S 0 vetés szerinti áraik a követ-

2 drb
*' A két főtiszt irodájában.

2;--sztal állvány és fiókkkal per frt.
40--
30-1 drh fi ° lroasztal (Pulpitus) per 15 frt . 

űzető asztal márvány lappal reke-
1 (1.1ZVS beosztású fiókkal................... 20 —

snna asztal könyveknek és egyébb 
j 11 utóknak.............................6 _ 12 _

1 Itekeszes fali állvány pénzügyi köz- 
1 ,|rl /, ^ eSyébb könyveknek . . . 15 — 

ar szekrény a fizetéses nyom­
tatványoknak ......................... 16._

6 drb Porzó tartó á 60 kr..................... ß-ßg
5 drb Vonalzó á 10 kr........................... ....... gg
2 drb Fatál apró pénznek á 40 kr. . . —-go

; 1 drb Szivacs........................................ ....... -4g
' 1 drb Csésze a szivacshoz ..... —-20

1 drb Fekete tábla a határidő jelzéshez 2'50
5 drb Papír oló á 1 frt........................ 5-—
1 drb Kézi méter mérték.................... 8’—
1 drb Tized súly mérték.....................121—
1 drb Bőrtáska levelek hordására . . . ß1—
40 drb Heveder (Gurten) á 20 kr. . . 8-—
80 drb Deszka az iratok csomaglására

á 10 kr.............................................. 8’—
3 drb Fatartó láda á 1 frt 50 kr. . . 4'50
1 drb Kisasztal a „Pénzmérleg“ számára 4.—

Szállítási dij Zombortól Titelig . 115 —
Összesen 576‘80

„En alulírott a felállítandó titeli m. kir. 
adóhivatalnak bútorainak és felszerelvényeinek 
előállítását és azoknak a titeli adóhivatal he­
lyiségébe folyó évi junius hó 30-ig való be­
szállítását % leengedése mellett — frt. — 
krért magamra vállalom és a zombori kir. 
pénzügyigazgatóság 44439/1896. számú hirdet­
ményében foglalt rendelkezéseknek magamat 
alávetem. A hirdetményben megjelölt okmányt, 
illetve bánat pénzt — frt. — krt ide mellékelem.

10. Elkésetten, vagy nem kellően felsze­
relt ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Magy. kir. pénzügyigazgatóság.
Zomborban 1896. évi junius hó 11-ón.

B.

10567 szám
kig. 1896.

Hirdetmény.
Újvidék szab. kir. város tanácsa ré­

széről közhírré tétetik, hogy a város 
tulajdonát képező, a sétatér baloldalán 
lévő vendéglő épület, az ahhoz tartozó 
melléképületekkel s bekerített udvar 
helyiséggel együtt három (3) évre vagy 
is 1896. évi november hó 1-től 1899. 
évi október hó végéig terjedő időre f.
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évi julius hó 12-ik napjának délelőtti 
10 órakor a város gazdasági hivatalában 
uj városház II. emelet 34 és 35 sz. al. 
írásbeli zárt ajánlatokkal egybekötött 
szóbeli árverés utján bérbe fognak adatni, 
hol is az árverési feltételek mindenkor 
megtekinthetők.

írásbeli zárt ajánlatok, melyek mint 
ilyenek a tárgy megnevezésével a kül- 
boritékon megjelölendők, s melyekhez 
70 frt szóval hetven forintnyi bánat 
pénznek a városi pénztárba történt be­

fizetését igazoló pénztári nyugta csato­
landó, melyekben egyúttal ajánlattevő 
azt, hogy az árverési feltételeket ismeri, 
s azoknak magát feltétlenül aláveti, ki­
fejezni tartozik, s a felajánlandó egy 
évi bérösszeg számokkal és Írásban is 
kiteendő — a szóbeli árverés megkez­
déséig Mészáros Gáspár városi tanács­
nok kiküldött árverési biztosnál nagy­
ságos Petzy Popovics István kir. taná-1 
esős polgármester urnái, vagy a városi ! 
iktatóban pedig csak is 1896. évi julius j

hó 11-ik napjának déli 12 óráig nyújt- 
hatók be. J'

A város fentartja magának a jogot 
az ajánlattevők illetőleg árverezők kö­
zött tekintet nélkül a megajánlott évi 
bérösszeg nagyságára a szabadválasztást 
esetleg az összes ajánlatok mellőzésé­
vel egy uj árverésnek kiírását.

Újvidék szab. kir. város tanácsának 
1896. é\i junius hó 6-án tartott üléséből.

Petzy Popovits István s. k.
kir. tanácsos, polgármostor.

B5H5H5E5E5E
II

T. ez.
A n. é. közönség becses figyel­

mét bátorkodom jól berendezett
■ ...i.i.i.i. i.i.i.i.i.i.i a,............................ ...................................... ......................

101118I0HD1H11
felhívni; mindennemű kivitelű

nyomtatványokkal szolgálhatok.

Tisztelettel

HIR8CHENHA0SER BENŐ e*
Újvidéken, (futtaki utcza 13. szám.)
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390 sz. vh.

Í896.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a titeli kir. járás- 
bíróság 1896. évi 1565 számú végzése 
következtében Perkovacz Ferencz titeli 
lakos és neje javára Pitz Albert titeli 
lakos ellen 300 frt s jár. erejéig 1896. | 
évi márczius hó 31-én foganatosított i 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 455 frt 20 krra becsült bútorokból 
álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a titeli kir. jbíróság 
2682 1896. sz. végzése folytán 300 frt 
tőkekövetelés, s ennek 1896. évi már­
czius hó 21. napjától járó 6% kamatai 
és eddig összesen 13 frt 80 krban birói- 
lag már megállapított költségek erejéig 
Titelen alperes lakásán leendő eszköz­
lésére 1896. évi junius hó 27 napjának 
délután 3 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. : 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfi­
zetés mellett, a legtöbbéit Ígérőnek becs­
áron alul is elfognak adatni.

A törvényes határidő a hirdetmény- ; 
nek a bíróság tábláján történt kifüg­
gesztését követő naptól számittatik.

Kelt Titel 1896. évi junius hó 13-ik 
napján.

Vigh
kir. bírósági végrehajtó.

1897 sz^
1896

Árverési hirdetményi 
kivonat.

Az újvidéki kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
ifj. Mihály Pál végrehajtatnak Grnya 
Funtyák Zsuzsa végrehajtást szenvedő 
elleni 70 frt 5 kr. tőkekövetelés és já­
rulékai iránti végrehajtási ügyében az 
újvidéki kir. törvényszék területén levő 
a kiszácsi 77 számú tljkvbe felvett 72 
sz. házra 400 frt a 2388 hrsz ingatlanra 
102 frt úgy a kiszácsi 1204 sz. tjkvbe 
felvett A I. 1—4 sorsz a. V, telek felé­
nek Vb részre az árverést 369 írt­
ban megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a feunebb megjelölt 
ingatlan az 1896. évi jullus hó 18-ik nap­
ján délutáni 3 órakor Iíiszács község­
házában megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%-át vagyis 40 
frt 10 kr. és 36 frt 90 kr. készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881, évi 
november hó 1-én 3333. sz. a kelt igaz­
ságügymi nisteri rendelet 8 §-ábau, kije­
lölt óvadékkópes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelye- i 
zéséről kiállított szabályszerű elismer-! 
vényt átszolgáltatni.

Kelt Újvidéken a kir. törvényszék, 
mint tikvi hatóságnál 1896. évi márczius 
hó 30-án. Kühnel

kir. törvszóki biró.

7
3705 szám 
tkv. 1896.

Árverési hirdetményi 
hivonat.

Az újvidéki kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Merkva Alajos újvidéki lakos végrehaj­
tatnak Makuvka Márton újvidéki lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 37 frt, 40 
kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében az újvidéki kir. 
törvényszék területén levő az újvidéki 
130 sz. tjkvbe felvett Az I. (158—159.) 
hrsz. alatti 139 számú házra az ár­
verést 752 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az 1896. évi 
augusztus hó 19-lk napján délutáni 3 
Órakor az újvidéki kir. tvszék tkvi iro­
dájában megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fog.

Árverezni szándékozok tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%-át vagyis 75 
frt 20 kr. készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42 §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881, évi novem­
ber hó 1-én 3530 sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8 §-ában, kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. tér. 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Újvidéken a kir. törvényszék mint 
tkvi hatóságnál 1896. évi junius hó 1-én.

Kühnel
kir. törvényszéki biró.

Értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, 

f10§'y.dZ újvidéki „Központi szállodát“ megvettem s azt 
• évi junius hó 15-én megnyitottam.

Hosszú gyakorlat által, melyet ezen a téren különösen az 
utolsó 5 év alatt itt Újvidéken, mint az „Erzsébet“ szálló tiz- 
etvezetője magamnak megszereztem, remélnem engedi, hogy 

a 11' é- közönség legnagyobb igényeinek is meg fogok felelhetni.
Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy jó ételek és italok 

a a a helyiségemben való tartózkodást t. ez. vendégeimnek 
kellemessé tegyem.

tehát ifjú vállalatomhoz a n. é. közöség kegyes 
Pattogásáért esedezem.

Újvidéken, 1896. évi jun. hó 7-én.

Maradok kiváló tisztelettel
Fellner Sándor 

szállodás.

on & Shuttle worth @
mezggazdasagi Nyárutók'(») Budapest Vá|z31"^rut

állal a i égj u lányosabb árak mellett aj állítatnak:

Locamobil és gózcsép'ögép-kászlatek
kolyozok, kuszáio- es aratogépek, boronák, szénagyiljtők.

,/r/- -fp£

„COLUMBIA 
Egyetemes aczei-ekék

II legjobb eorveNtgtpek, „zeesknvágók. répuvAgók, kukorlcsa- 
I m- rznolok, (larrtlAk. iirlO-malmok.

2 és 3 vasú ekék
“ ”ü"dm eeyíl ifcssáam =«■*

Részletéé árjegyzékek kívánatra ingyen ég hénnrntve küldetnek.

II
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FELHÍVÁS!
Újvidéken Ferencz-József-tér 7-dik szám

alatt levő üzletemből való kiköltözködés végett — a vasemberrel szemben — mélyen leszállított —
a bevásárlási áron még 50°|o-kon alul árusítom a férfi, női és gyermekruha

és /e/öitó'-rak tár ómat, mindaddig, míg a készlet tart.
E kedvező alkalmat ne mulassza el tehát senki kevés pénzért — jó, tartós ruhákat beszerezni; is­

meretes, hogy én mint nagy iparos
PT“ saját készítményeimet “Pl

— melyek jó minőségűek és szép kidolgozásúak — tartom raktáron és nem gyári munkából készült holmikat.
Miután az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb és nevezetesebb városában nem külön­

ben külföldön is vannak fióküzleteim, úgy azon kellemes helyzetben vagyok, minden konkurrencziá- 
mat felülmúlhatni.

a midőn még kezeskedem a t. ez. közönségnek pontos és szolid kiszolgálásról, vagyok
tisztelettel

ALAPITTATOTT 1845. NEUMANN M.
Fiókraktárak :

Budapest, Becs, Arad, Debreczen, Nagyvárad, Temesvár, Zágráb, Fiume,
Triest Laibach, Szarajevó, Belgrád, Kragujevacz, Szófia stb. stb.
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és csodát kelt az újonnan érkezett férfi, női és gyermekruha a tavaszi és nyári jg 
idényre tiszta gyapjú és valódi k ingámból, legújabb szabás, legfinomabb kidolgozás, jobb 8 
minden rendelt munkánál és legalább 0,

0:50% kai olcsóbS? bármely konkurencziánál.
Egyben a 11. é. közönség becses tudomására hozom, miszerint

Zomborban is egy óriási Confectió raktárt
nyitottam és mivel úgy a helybeli, valamint a zombori üzletem is a konkurencziához nem p 
hasonlítható, kérem a n. é. közönséget saját érdekében esetleges tévedések kikerülése á

&1
m
6czéljából, ezégemre figyelni

Mindig azon leszek, hogy tisztelt vevőim becses megelégedését minden tekintetben g 
megnyerjem, megjegyzem még, hogy az árak csoda olcsókés határozottan szabottak ti

Zombor
Ű Kossuth uteza Kossanics-féle ház1

Qyormok öltöny szövet­
ből 3—10 övig 2 írttól. 10 írtig. 

Fin szövotöltőnyök 4.— „ 15
m Pórfl » - 6.60 .

Fórfl szövotöltőnyök 
Jj| tiszta gyapjúból 10.— „ 30

kitűnő tisztelettel
Mogán Henrik

Árjegyzék uraknak.

Újvidék, I
fő-uteza 3. sz. Nedelykovits-féle ház 0

Legfinomabb Jaquet ós 
Smoking öltönyök 17.—írttól. 80 írtig 

Legfinomabb utczai, Szalon és 
Frack öltönyök 20.50frttól 35 írtig.

Legelegánsabb felöltők 8. írttól 22 írtig 
Gyermek ós flu

felöltők .... 2.25 „ 14 „
Lelkész! felöltő Porvion 

ós kamgarnból 10.—írttól 22 „
Nők részére.

Ím
Lelkószi felöltő Liis- fk

troből .... 6. írttól 10 írtig 0
úri nadrágok |V.

szövetből . . . 1.75 „ 10 „ 0,

Női Jaquet sölycm- 
bólóssol . . . 3.50 írttól 20 írtig

Leány Jaquet . . 1.50 írttól 18 írtig 
Leány osőköponyek 2.50 , 12 ,

Női gallérok . . 2.— írttól 20 írtig 
Legelegánsabb női 

felöltők . . . 7.50 „ 30

Nyomatott HirachenhauserjBenö könyvnyomdájában Újvidéken.


